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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 108/2008

z dnia 15 stycznia 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1925/2006 w sprawie dodawania do zywnos$ci witamin
i sktadnikéw mineralnych oraz niektérych innych substancji

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Spoteczno-Ekono-
micznego (1),

stanowigc zgodnie z procedura przewidziang w art. 251
Traktatu (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1925/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (}) stanowi, ze procedura regulacyjna
ustanowiona decyzjag Rady 1999/468/WE =z dnia
28 czerwea 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji () ma
zastosowanie do przyjmowania $rodkéw wykonawczych
dotyczacych tego rozporzadzenia.

(2) Decyzja 1999/468/WE zostala zmieniona decyzja 2006/
512/WE, ktéra wprowadzila procedure regulacyjna pola-
czong z kontrolg, ktéra ma mie¢ zastosowanie do
przyjmowania $rodkoéw wykonawczych o zasiegu og6lnym
majacych na celu zmiang elementéw innych niz istotne
aktu podstawowego przyjetego zgodnie z procedurg okres-
long w art. 251 Traktatu, miedzy innymi poprzez
wykreslenie niektorych z tych elementéw lub dodanie do
aktu nowych elementéw innych niz istotne.

(3) W szczeg6lnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania zmian do zalacznikéw I i I do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1925/2006, do ustalenia, do jakiej
dodatkowej zywnoSci nie mozna dodawaé pewnych
witamin lub skfadnikéw mineralnych, do podjecia decyzji
w sprawie sporzadzania lub modyfikacji wykazéw innych
substangji dozwolonych, zabronionych lub ograniczonych
substancji, do okreslenia warunkéw, w jakich mozna
stosowa¢ witaminy i skfadniki mineralne, takich jak kryteria
czystosci, maksymalne i minimalne ilosci oraz inne
ograniczenia lub zakazy dotyczace dodawania witamin
i skladnikéw mineralnych do Zywnosci, a takze do ustalenia
odstepstw od niektorych przepiséw tego rozporzadzenia.
Ze wzgledu na to, ze $rodki te majg zasieg og6lny, a ich
celem jest wprowadzenie zmian do elementéw innych niz
istotne tego rozporzadzenia, miedzy innymi poprzez
dodanie do niego nowych elementéw innych niz istotne,
muszg one zostaé przyjete zgodnie z procedurg regulacyjng

() Dz.U. C 325 z 30.12.2006, s. 40.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 czerwca 2007 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 17 grudnia 2007 r.

() Dz.U.L 404 z 30.12.2006, s. 26.

() Dz.U.L 184z 17.7.1999, s. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/
512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).

polaczong z kontrolg przewidziang w art. 5a decyzji 1999/
468/ WE.

(@) Jezeli z uwagi na szczegélnie pilny charakter sprawy
dotrzymanie zwyklych termindéw przewidzianych dla
procedury regulacyjnej polaczonej z kontrolg nie jest
mozliwe, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zastosowania
procedury w trybie pilnym, przewidzianej w art. 5a ust. 6
decyzji 1999/468/WE, w przypadku skreslenia pewnych
witamin lub skladnikéw mineralnych wyszczegdlnionych
w zalacznikach oraz w przypadku wlaczenia do zalacz-
nika III do rozporzadzenia (WE) nr 1925/2006 i zmiany
pewnych innych substancji.

(5) W zwiazku z powyzszym rozporzadzenie (WE) nr 1925/
2006 powinno zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1925/2006 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1)  wart. 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Zmiany wprowadzone do wykazéw, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej
mowa w art. 14 ust. 3, z uwzglednieniem opinii Urzedu.

Z uwagi na szczegdlnie pilny charakter sprawy Komisja
moze zastosowal procedure w trybie pilnym, okre$long
w art. 14 ust. 4, w celu wykreslenia pewnej witaminy lub
skfadnika mineralnego z wykazéw, o ktoérych mowa w
ust. 1 niniejszego artykutu.

Przed wprowadzeniem takich modyfikacji Komisja prowa-
dzi konsultacje z zainteresowanymi podmiotami, w szcze-
g6lnodci z podmiotami dziatajgcymi na rynku spozywczym
i grupami konsumentow.”;

2) wart. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Srodki okreslajace dodatkowa zywno$¢ lub jej kategorie,
do ktérych nie mozna dodawaé pewnych witamin
i skladnikéw mineralnych i ktére majg na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
moga zostaé przyjete zgodnie z procedura regulacyjna
polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3
w $wietle dowodéw naukowych i przy uwzglednieniu
warto$ci odzywczej tej zywnosci.”;
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3)

w art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Srodki okreslajace kryteria czystosci, przewidziane dla
zwigzkéw witamin i substancji mineralnych wyszczegdl-
nionych w zalaczniku II i majace na celu zmiang elementéw
innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regula-
cyjng polaczona z kontrolg, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3,
z wyjatkiem sytuacji, w ktorej maja one zastosowanie na
mocy ust. 2 niniejszego artykutu.”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Jezeli do zywnosci dodawane s3 witaminy lub
skfadniki mineralne, faczna ilo§¢ danej witaminy lub
danego sktadnika mineralnego obecna, niezaleznie od
celu, w sprzedawanej zywnosci nie moze przekroczyé
maksymalnych ilosci. Srodki okreslajace te ilosci
i majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez jego uzupelnie-
nie przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjna
polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3.
W zwigzku z tym Komisja moze przedlozy¢ propo-
zycje Srodkéw maksymalnych ilosci do dnia
19 stycznia 2009 r. W odniesieniu do produktéw
skoncentrowanych i odwodnionych maksymalne
ilosci ustalone w ten sposéb stanowia iloici obecne
w Zywno$ci, w postaci przygotowanej do spozycia
zgodnie ze wskazowkami producenta.”,

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wszelkie warunki ograniczajace lub zakazujace
dodawania do zywnosci lub jej kategorii pewnych
witamin lub skfadnikéw mineralnych i majace na celu
zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia, miedzy innymi poprzez jego uzu-
pelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regula-
cyjna polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 14
ust. 3.,

¢) ustep 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Dodanie do zywnosci witaminy lub skladnika
mineralnego musi powodowa¢ obecno$¢ tej witaminy
lub tego skladnika mineralnego w tej Zywnosci
przynajmniej w iloSci znaczacej, o ile ilo$¢ ta jest
okreslona zgodnie z zaljcznikiem do dyrektywy 90/
496/EWG. Srodki okreslajace ilosci minimalne, w tym
wszelkie nizsze iloSci, stanowigce odstgpstwo od
wspomnianych wyzej iloSci znaczacych, przyjmowane
dla okreslonej zywnosci lub jej kategorii i majace na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszego
rozporzadzenia poprzez jego uzupelnienie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona
z kontrolg, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.”;

5)

w art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Etykietowanie, prezentacja i reklama zywnosci, do
ktorej dodano witaminy i skfadniki mineralne, nie moga
obejmowaé zadnych wskazowek, ktére by twierdzily lub
sugerowaly, ze zréznicowana i zbilansowana dieta nie jest
w stanie dostarczy¢ odpowiednich ilosci substancji odzyw-
czych. W stosownych przypadkach mozliwe jest przyjecie
odstepstwa w odniesieniu do pewnej substancji odzywczej
i majacego na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszego rozporzadzenia poprzez uzupelnienie go,
zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona z kontrolg,
o ktérej mowa w art. 14 ust. 3.;

w art. 8 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Komisja moze podja¢ decyzje — z wlasnej
inicjatywy lub na podstawie informacji uzyskanych
od panstw cztonkowskich — majaca na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszego rozporza-
dzenia, kazdorazowo poprzedzona oceng dostepnych
informacji przez Urzad, zgodnie z procedura regula-
cyjng polaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 14
ust. 3, o umieszczeniu w razie koniecznosci substancji
lub sktadnika w zalaczniku IIl. W szczegdlnosci:

a)  jezeli stwierdzono szkodliwy wplyw na zdrowie,
substancj¢ lub zawierajacy ja skladnik:

(i) umieszcza sie w zatgczniku Il cze$¢ A izaka-
zuje si¢ ich dodawania do Zywnosci badz
stosowania w produkcji zywnosci; lub

(i) umieszcza sie w zataczniku 11l czg$é B, a ich
dodawanie do zywnosci badz stosowanie
w  produkcji Zywnosci dozwolone jest
wylacznie w okre$lonych tam warunkach;

b) jezeli stwierdzono mozliwos¢ szkodliwego
wplywu na zdrowie, lecz istnieje niepewnosé
naukowa, substancj¢ umieszcza si¢ w zalacz-
niku I cze$é C.

Z uwagi na szczegélnie pilny charakter sprawy
Komisja moze zastosowaé procedure w trybie pilnym,
okreSlong w art. 14 ust. 4, w celu umieszczenia
substangji badz sktadnika w zalaczniku Il cze$¢ A lub
B.;



13.2.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 39/13

b) ustep 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W ciagu czterech lat od daty wyszczegdlnienia
substancji w zalaczniku III cze$¢ C, zgodnie z proce-
durg regulacyjna polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 3, oraz przy uwzglednieniu opinii
Urzedu na temat dokumentacji przedtozonej do oceny
zgodnie z ust. 4 niniejszego artykulu zostanie podjeta
decyzja majaca na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia, czy stosowanie
substancji wymienionej w zataczniku Il czg$¢ C bedzie
ogolnie dozwolone, czy tez zostanie ona wyszczegdl-
niona w zatgczniku IIT cz¢$¢é A lub B, w zaleznosci od
potrzeb.

Z uwagi na szczegélnie pilny charakter sprawy
Komisja moze zastosowal procedurg w trybie pilnym,
okreSlong w art. 14 ust. 4, w celu umieszczenia
substancji badz sktadnika w zalaczniku III cz¢$¢ A lub
B.;

artykul 14 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 14
Procedura komitetu
1. Komisj¢ wspiera Staty Komitet ds. Lafcucha Zywnos-

ciowego i Zdrowia Zwierzat powolany na mocy art. 58
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
sig art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem
przepisow jej art. 8.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesigce.

3. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje
si¢ art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje
si¢ art. 5a ust. 1, 2 i 6 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE,
z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 stycznia 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING

Przewodniczgcy

W imieniu Rady
J. LENARCIC
Przewodniczgcy



